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Liebe Kundin, lieber Kunde!
Ihr neuer Multizerkleinerer wird von einem Seilzug angetrieben. So hacken Sie schnell und ohne Kraftaufwand
Lebensmittel wie Obst, Gemiise, Zwiebeln und Krduter - und das ganz ohne Strom.

lhr Tchibo Team

Zu lhrer Sicherheit A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser Anleitung beschrieben,
damit es nicht versehentlich zu Verletzungen oder Schaden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren
Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung mitzugeben.

Verwendungszweck

Der Artikel ist zum Zerkleinern von weichen und festen Lebensmitteln wie Obst, Gemiise, Zwiebeln und Kréuter
vorgesehen. Er ist nicht geeignet filr Fleisch oder fiir Speisegut mit harten Schalen, Kernen/Steinen o.A. wie
beispielsweise Niisse, Kiirbis etc. Der Artikel ist auch nicht zum Zerkleinern von hartem Speisegut wie Kaffee-
bohnen, Eiswiirfeln oder gefrorenen Speisen geeignet.

VORSICHT vor Schnittverletzungen - scharfe Klingen

- Dieses Gerdt darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mit Mangel an Erfahrung oder Wissen verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt
werden oder in den sicheren Gebrauch des Artikels unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

+Kinder diirfen den Artikel nicht reinigen, es sei denn, sie sind tiber 8 Jahre alt und werden dabei beaufsichtigt.

+ Bewahren Sie den Artikel, insbesondere den Klingeneinsatz, auperhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Die Klingen sind sehr scharf. Handhaben Sie den Klingeneinsatz immer mit Vorsicht. Greifen Sie nie mit Ihren
Handen direkt an die Klingen.

Sachschaden

+ Es kann nicht vdllig ausgeschlossen werden, dass manche Lacke, Kunststoffe oder Mébelpflegemittel das
Material des rutschhemmenden Gummirings angreifen und aufweichen. Um unliebsame Spuren auf den
Mdbeln zu vermeiden, legen Sie deshalb ggf. eine rutschfeste Unterlage unter den Artikel.

Reinigen

Reinigen Sie den Artikel vor dem ersten Gebrauch und unmittelbar nach jedem Gebrauch:

> Wischen Sie den Deckel mit einem feuchten Tuch ab. Tauchen Sie ihn nicht in Wasser!

I> Waschen Sie den Behalter und den Klingeneinsatz mit warmem Wasser und etwas Spilmittel. Reinigen Sie den
Klingeneinsatz vorzugsweise mit einer Spiilbiirste. Greifen Sie nicht in triibem Wasser danach. Der Behélter ist
auch spiilmaschinengeeignet bis max. 50 °C.

Lebensmitteln mit intensiver Eigenfarbe, wie z.B. Karotten, kdnnen auf die Kunststoffteile abfarben. Dies ist
durch sofortiges Reinigen weitgehend zu beseitigen. Durch hdrtere, reibende Speisen kann der Behalter
mit der Zeit ein triibes Aussehen bekommen. Dies ist normal und beeintrdchtigt nicht die Funktion.

D> Lassen Sie die Einzelteile gut trocken, bevor Sie den Artikel wieder zusammensetzen.

Gebrauch
Vorbereitung

> Waschen und trocknen Sie das Speisequt, das Sie verarbeiten wollen.
> Je nach Art des Speisequts entfernen Sie ggf. die Schale und/oder Kerne, Steine, Stéangel u.A.
> Schneiden Sie groperes Speisegut in moglichst gleich grope Teile von max. 3 cm Kantenldnge vor.

Gebrauch

1. Stellen Sie den Behdlter auf eine ebene, stabile, rutschfeste Flache.

2. Setzen Sie den Klingeneinsatz auf den Stift im Behdlter.

3. Fiillen Sie das vorbereitete Speisegut ein.

4. Setzen Sie den Deckel auf und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag fest.

5. Halten Sie den Multizerkleinerer mit einer Hand gut fest und ziehen Sie mit etwas Schwung die Schnur am Griff
waagerecht aus dem Deckel heraus und fiihren Sie dann die Schnur ruhig wieder zuriick in den Deckel.

+ Achtung! Testen Sie den nétigen Schwung aus, den Sie bendtigen, um das jeweilige Speisegut zu zerkleinern.
Fangen Sie vorsichtig an. Ziehen Sie die Schnur nicht mit voller Kraft bis zum Anschlag! Lassen Sie die Schnur
nicht zuriickschnellen, sondern fiihren Sie sie gleichmapig zuriick in den Deckel.

+ Versuchen Sie einen gleichmdBigen Schwung aufzunehmen. Ziehen Sie die Schnur so oft heraus, bis das
Speisequt ausreichend zerkleinert sind.

+ Wenn feuchtes Speisequt am Rand kleben bleibt, schieben Sie es zwischendurch mit einem Léffel o.A. zur Mitte
des Behdlters zuriick. Auf keinen Fall die Finger dazu benutzen!

6. Drehen Sie den Deckel gegen den Uhrzeigersinn und nehmen Sie ihn ab.

7. Ziehen Sie mdglichst zuerst den Klingeneinsatz heraus.

8. Entnehmen Sie dann das zerkleinerte Speisequt.

Tipp: Den Behdlter mit Deckel ohne den Klingeneinsatz kénnen Sie auch zur Aufbewahrung von Lebensmitteln,
z.B.im KiihIschrank verwenden. Er ist jedoch nicht geeignet zur Verwendung im Gefrierfach oder -schrank.

Dear Customer
Your new multipurpose chopper is powered by a pull cord, allowing you to chop food such as fruit, vegetables,
onions and herbs quickly and effortlessly - and all without electricity.

Your Tchibo Team

For your safety A

Read the safety warnings carefully and only use the product as described in these instructions to avoid accidental
injury or damage. Keep these instructions for future reference. If you give this product to another person, remember
to also include these instructions.

Intended use

The product is intended for chopping soft and solid foods such as fruit, vegetables, onions and herbs.

It is not suitable for meat or foods with a hard shell/skin, seeds or stones, such as nuts, pumpkin or the like.
The product is also not suitable for chopping hard foods such as coffee beans, ice cubes or frozen food.
CAUTION - risk of cuts due to sharp blades

- This appliance may be used by children aged 8 and over or by people with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or who lack experience and/or knowledge, provided they are supervised or have been trained in the
safe use of the appliance and understand the potential dangers.

« Children must not clean the product, unless they are over 8 years old and are supervised while doing so.

« Keep the product, especially the blade attachment, out of the reach of children.

«The blades are very sharp. Always handle the blade attachment with care. Never touch the blades directly with
your hands.

Material damage

- Some varnishes, synthetic substances and types of furniture polish may react adversely with the material of the
non-slip rubber ring and soften it. To avoid unwanted marks on furniture, place a non-slip mat underneath the
product if necessary.

Cleaning

Clean the product prior to first use and immediately after each use:

D> Wipe the lid with a damp cloth. Do not immerse it in water!

> Clean the container and blade attachment with warm water and a little washing-up liquid. It is best to use
a washing-up brush to clean the blade attachment. Do not reach for it in murky dishwater.
The container is also dishwasher-safe up to max. 50 °C.

Foods with intense colours, such as carrots, can stain the plastic parts. This can largely be removed by
cleaning the product immediately after use. Harder, rough ingredients can cause the container to acquire
a dull finish after a while. This is to be expected and does not affect the function.

D> Allow the individual parts to dry thoroughly before reassembling the product.

Use
Preparation

D> Wash and dry the food you wish to chop.
> Depending on the type of food, remove any shell/skin and/or seeds, stones, stalks, etc. if necessary.
D> Pre-cut larger food items into roughly equally-sized pieces, with an edge length of max. 3 cm.

Use

1. Place the container on a level, sturdy, non-slip surface.

2. Place the blade attachment on the pin in the container.

3.Fill with the prepared food.

4.Put the lid on and turn it clockwise as far as it will go to tighten it.

5. Hold the multipurpose chopper firmly with one hand and pull the cord horizontally out of the lid by the handle,
using some momentum. Then calmly guide the cord back into the lid.

+ Warning! Test the amount of momentum you need to chop the food in question. Be gentle to start with - do not
tug the cord all the way using full force! Do not allow the cord to snap back, but rather guide it steadily back
into the lid.

+ Try to establish an even rhythm. Pull the cord as many times as is needed for the food to be sufficiently
chopped.

+ If wet ingredients stick to the edges, push them back to the centre of the container every now and again
with a spoon or similar implement. Never use your fingers!

6. Turn the lid anti-clockwise and take it off.
7.1f possible, pull out the blade attachment first.
8. Then remove the chopped food.

Tip: You can also use the container and lid without the blade attachment to store food, e.g. in the fridge.
However, it is not suitable for use in a freezer compartment or freezer.

Chere cliente, cher client!

Votre nouveau mini-hachoir est entrainé par un cdble. Ainsi, vous pouvez hacher rapidement et sans effort
des aliments tels que les fruits, Iégumes, oignons et herbes - sans consommer d'électricité.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que de la fagon décrite dans ce mode d'emploi
afin d'éviter tout risque de détérioration ou de blessure. Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le consulter ulté-
rieurement. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ce mode d'emploi en méme temps que I'article.

Domaine d'utilisation

Cet article est congu pour hacher des aliments mous et fermes tels que les fruits, [égumes, oignons et herbes.

Il n'est pas adapté a la viande ou aux aliments a coque dure ou contenant des noyaux/pépins ou autres tels que

les noix, les courges, etc. Cet article n'est pas non plus adapté pour broyer les aliments durs tels que les grains

de café, glagons ou aliments congelés.

ATTENTION: risque de coupures - lames tranchantes

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et des personnes aux capacités physiques, senso-
rielles ou mentales réduites ou ne disposant pas de I'expérience ou des connaissances nécessaires a condition
qu'ils soient sous surveillance ou aient été initiés aux consignes de sécurité de I'article et comprennent les risques
qui résultent de son utilisation.

- Les enfants ne doivent pas nettoyer I'article, sauf s'ils ont plus de 8 ans et sont sous la surveillance d'un adulte.

- Rangez l'article, en particulier 'insert a lames, hors de portée des enfants.

- Les lames sont trés tranchantes. Manipulez toujours I'insert a lames avec précaution.
N'approchez jamais la main ou les doigts des lames.

Risque de détérioration

« Il est impossible d'exclure totalement que certains vernis ou produits d'entretien pour meubles ainsi que cer-
taines matieres plastiques n‘attaquent et ne ramollissent le matériau de I'anneau antidérapant en caoutchouc.
Pour éviter les traces indésirables sur les meubles, placez éventuellement un support non glissant sous l'article.

Nettoyage

Nettoyez I'article avant la premiére utilisation et juste aprés chaque utilisation:

> Essuyez le couvercle avec un chiffon humide. Ne le plongez pas dans I'eau!

D> Lavez le récipient et I'insert a lames a I'eau chaude additionnée d'un peu de produit vaisselle. Nettoyez de préfé-
rence |'insert a lames avec une brosse a vaisselle. Ne le saisissez pas dans une eau trouble. Le récipient va aussi
au lave-vaisselle jusqu‘a 50 °C max.

Les aliments ayant une couleur intense, p. ex. les carottes, peuvent déteindre sur les pieces en plastique.
Il est possible d'y remédier en grande partie par un nettoyage immédiat. Les aliments durs ou qui frottent
peuvent donner au récipient en plastique un aspect trouble avec le temps. Ce phénomene est normal et
ne nuit pas au bon fonctionnement de I'appareil.

> Faites bien sécher toutes les pieces avant d'assembler I'article a nouveau.

Utilisation
Préparation

> Lavez et séchez les aliments que vous voulez préparer.
> Selon le type d'aliment, retirez éventuellement la peau et/ou les pépins, noyaux, tiges, etc.
> Coupez au préalable les gros aliments en morceaux aussi égaux que possible, de 3 cm de coté max.

Utilisation

1. Posez le récipient sur une surface plane, stable et antidérapante.

2.Enfoncez I'insert a lames sur la tige située dans le récipient.

3. Versez les aliments préparés dans le récipient.

4. Remettez le couvercle et tournez-le dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a la butée pour le fermer.

5. Tenez bien le hachoir d'une main et, avec un peu d'élan, tirez la ficelle horizontalement par la poignée pour
la faire sortir du couvercle, puis faites-la rentrer doucement.

- Attention! Testez I'élan requis pour broyer chaque type aliment. Commencez prudemment. Ne tirez pas la
ficelle de toutes vos forces jusqu'a la butée! Ne laissez pas la ficelle rebondir, mais ramenez-la de maniére
homogene dans le couvercle.

« Essayez de prendre un élan régulier. Tirez la ficelle jusqu'a ce que les aliments soient suffisamment broyés.

+ Si des aliments humides collent sur le bord, repoussez-les vers le centre du récipient avec une cuillere ou
autre. N'utilisez surtout pas vos doigts!

6. Tournez le couvercle dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et retirez-le.
7.Si possible, enlevez d'abord I'insert a lames.
8. Retirez ensuite les aliments broyés.

Conseil: vous pouvez également utiliser le récipient avec couvercle sans I'insert a lames pour conserver des
aliments, p. ex. au réfrigérateur. Toutefois, il n'est pas adapté a une utilisation au freezer ou au congélateur.
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Do not tug cord all the way
Ne pas tirer brusquement jusqu'a la butée

Netahejte trhavé a7 na doraz Made exclusively for: Tchibo GmbH,

Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.de

Nicht zuriickschnellen lassen

Do not allow cord to snap back

Ne pas faire revenir trop vite
Nedovolte, aby se samo zatahlo zpét

VaZeni zakaznici,
V&S novy multifunkéni sekdcek je pohdnén taznym lankem. Diky tomu miiZete rychle a bez ndmahy sekat
potraviny, jako je ovoce, zelenina, cibule a bylinky - a to vSe bez pouZiti elektrické energie.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecnost A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZivejte tento vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto ndvodu,
aby nedopatfenim nedoslo k poranéni nebo Skodam. Tento névod si uschovejte pro pozdéjsi potfebu. PFi predavani
vyrobku s nim soucasné predejte i tento névod.

Ucel pouiti

Vyrobek je urCen ke krajeni mékkych a pevnych potravin, jako je ovoce, zelenina, cibule a bylinky.

Neni vhodny na maso ani na potraviny s tvrdymi skofapkami, seminka/pecky apod., jako jsou ofechy, dyné atd.

Vyrobek také neni vhodny na sekani tvrdych potravin, jako jsou kavova zrna, kostky ledu nebo mrazené potraviny.

POZOR na fezna poranéni - ostré Cepele

- Tento pristroj smi pouZivat déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a/nebo védomosti, pokud jsou pod dohledem nebo pokud jim bylo
vysvétleno, jak se s vyrobkem bezpecné manipuluje a pokud pochopily, jakd jim pfi pouZivani pfistroje hrozi
nebezpeci.

- Déti nesmi vyrobek Cistit, s vyjimkou pFipadu, Ze jsou starsi 8 let a jsou béhem Cisténi pod dozorem.

- Uchovavejte vyrobek, zejména Cepelovou viozku, mimo dosah déti.

- Cepele jsou velmi ostré. S Eepelovou vioZkou zachézejte vidy opatrné. Rukama nikdy nesahejte pimo na epele.

Vécné Skody

- Nelze zcela vyloucit, Ze nékteré laky, plasty nebo prostfedky na oSetfovani nabytku nenarusi a nezmékéi
materidl protiskluzového gumového krouzku. Abyste zabranili nepfijemnym stopdm na nabytku, polozte
proto v pripadé potieby pod vyrobek neklouzavou podlozku.

Cisteni

Pfed prvnim pouZitim a ihned po kazdém pouZiti vyrobek vycistéte:

D> Viko otfete vihkym hadFikem. Neponofujte jej do vody!

P> Nadobu a Cepelovou viozku umyjte teplou vodou s trochou prostfedku na myti nadobf.
Cepelovou vloZku Cistéte nejlépe kartdcem na myti nddobi. Nesahejte na ni v kalné vodé.
Nadobu Ize také myt v mycce nadobi do max. 50 °C.

Potraviny s intenzivni vlastni barvou, jako je napr. mrkev, mohou zabarvit plastové soucésti. Zabarveni je
mozné do zna¢né miry odstranit okamZitym vyCisténim. Tvrdsi a tfeci potraviny mohou ¢asem zplsobit
zakaleni nadoby. To je normalni a nema to Zadny vliv na funkci pristroje.

D> NeZ vyrobek znovu sestavite, nechte jednotlivé dily diikladné vyschnout.

Pouziti

Pfiprava

D> Potraviny, které chcete zpracovat, omyjte a osuste.

D>V zdvislosti na druhu potraviny piipadné odstrafite slupku a/nebo seminka, pecky, stopky apod.

D> Vétsi potraviny predem nakréjejte na kousky o stejné velikosti s délkou okraje max. 3 cm.

Pouziti

1. Umistéte nddobu na rovnou, stabilni a neklouzavou plochu.

2. Nasadte Cepelovou vlozku na kolik v nddobé.

3. Napliite nadobu pFipravenymi potravinami.

4. Nasad'te viko a otolte jim ve sméru hodinovych ruticek az na doraz.

5. Jednou rukou pevné drzte multifunkcni sekacek a s trochou Svihu vytahnéte vodorovné lanko za tchytku
z vika a pak lanko pomalu vratte zpét do vika.

+ Pozor! Vyzkousejte, jaky $vih potiebujete k nasekani dané potraviny. Zacnéte opatrné. Netahejte za lanko
plnou silou az na doraz! Nedovolte, aby lanko samo zaskocilo, ale rovnomérné ho vedte zpét do vika.

+ SnaZte se o rovnomérny Svih. Lanko vytahuijte, dokud nejsou potraviny dostatecné nasekané.

- Pokud se vihké potraviny prilepi na okraj nadoby, obcas je IZickou nebo podobné zatlacte zpét do stfedu
néadoby. V Z4dném pripadé k tomu nepouZzivejte prsty!

6. Otocte vikem proti sméru hodinovych ru¢icek a sejméte jej.

7.Pokud je to moZné, vytahnéte nejprve cepelovou viozku.

8. Poté vyjméte nakrdjené potraviny.

Tip: Nadobu s vikem bez ¢epelové viozky miiZete pouZit také k uskladnéni potravin, napf. v chladnicce.

Nenf vSak vhodnd pro poufZiti v mrazici prihradce nebo mraznicce.
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Rozdrabniacz wielofunkcyjny
Multifunkcny sekacik
Multifunkcids apritd
Dograyicl

Instrukcja uzytkowania

G Navod na pouzitie

(> Hasznalati Gtmutaté
@ Kullamim Kilavuzu

Drodzy Klienci!
Paristwa nowy rozdrabniacz wielofunkcyjny jest napedzany za pomoca sznurka. W ten sposob mozliwe jest szyb-
kie i tatwe rozdrabnianie zywnosci, takiej jak owoce, warzywa, cebula i ziota - a wszystko to bez uzycia pradu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczenistwa uzytkownika A

Nalezy doktadnie przeczytac wskazowki bezpieczeristwa i uzywac produktu zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi,
aby unikna¢ obrazen ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do péZniejszego wykorzystania. W razie
zmiany wiasciciela produktu nalezy przekazac réwniez niniejsza instrukcje.
Przeznaczenie
Produkt jest przeznaczony do rozdrabniania miekkich i twardych produktéw spozywczych, takich jak warzywa,
owoce, cebula i ziofa. Nie nadaje sie do rozdrabniania migsa lub zywnosci z twardymi tupinami, nasionami/pestkami
itp., takimi jak orzechy, dynia itp. Produkt nie nadaje sie do rozdrabniania twardej zywnosci, takiej jak ziarna
kawy, kostki lodu lub produkty zamrozone.
UWAGA - ostrzezenie przed ranami cietymi - ostre ostrza
- Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od lat 8, a takze przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych oraz bez odpowiedniego do$wiadczenia lub wiedzy, o ile osoby te znajduja
sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania produktu i rozumieja zagro-
zenia zwigzane z jego niewtasciwym uzyciem.
- Dzieci nie moga czysci¢ produktu, chyba ze maja powyzej 8 lat i podczas czyszczenia znajduja sie pod nadzorem.
+ Przechowywac produkt, a zwtaszcza wktadke z ostrzami w miejscu niedostepnym dla dzieci.
- Ostrza sq bardzo ostre. Z wktadka z ostrzami nalezy zawsze obchodzic sie ostroznie.
Nigdy nie chwytac ostrzy gotymi rekoma.
Szkody materialne
- Nie mozna catkowicie wykluczy¢, ze niektdre lakiery, tworzywa sztuczne lub $rodki do pielegnacji mebli moga
rozmiekczy¢ materiat antyposlizgowego, gumowego pierscienia. Aby unikna¢ niepozadanych $ladéw na meblach,
nalezy w razie potrzeby umiesci¢ pod produktem podktadke antyposlizgowa.
Czyszczenie
Umy¢ produkt przed pierwszym uzyciem oraz bezposrednio po kazdym kolejnym uzyciu:
> Przetrzec pokrywke wilgotna Sciereczka. Nie zanurzac jej w wodzie!
> Pojemnik oraz wktadke z ostrzami nalezy my¢ w cieptej wodzie z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia
naczyn. Najlepiej wyczysci¢ wktadke z ostrzami za pomoca szczotki do mycia naczyn. Nie siega¢ po nig gota
reka, jezeli lezy w nieprzejrzystej wodzie. Pojemnik nadaje sie do mycia w zmywarce do naczyrn w maks. 50°C.
Przetwarzanie produktéw spozywczych o intensywnej barwie wtasnej, np. marchwi, moze spowodowac
zabarwienie element6w urzadzenia wykonanych z tworzywa sztucznego. Przebarwienia mozna w wiekszosci
usunac przez natychmiastowe umycie odpowiednich miejsc. Twarde produkty spozywcze powodujace tarcie
moga z czasem doprowadzi¢ do zmatowienia pojemnika. Jest to zjawisko normalne i pozostaje bez wptywu
na funkcjonowanie urzadzenia.

> Przed ponownym ztozeniem produktu nalezy odczekac, az pojedyncze elementy catkowicie wyschna.

Uzytkowanie
Przygotowanie
D> Umyc i osuszy¢ zywnos¢, ktdra bedzie rozdrabniania.
> W zaleznosci od rodzaju zywnosci, obrac ze skérki i/lub usunaé nasiona, pestki, todygi itp.

> Wieksze produkty spozywcze nalezy przed rozdrobnieniem pokroi¢ na rowne kawatki o dtugosci krawedzi
maks. 3 cm.

Uzytkowanie

1. Ustawi¢ pojemnik na ptaskim, stabilnym i antyposlizgowym podtozu.

2. Natozy¢ wktadke z ostrzami na kréciec w pojemniku.

3. Whozy¢ przygotowane produkty.

4. Natozy¢ pokrywke i przykreci¢ ja do oporu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

5. Przytrzymac mocno rozdrabniacz wielofunkcyjny jedna reka i dynamicznie wyciagnac sznurek z pokrywki,
pociagajac go poziomo za uchwyt, a nastepnie powoli wsunac sznurek z powrotem do pokrywki.

- Uwaga! Przetestowac, jak szybko wyciggac sznurek, aby posiekac dany produkt. Nalezy zaczac ostroznie. Nie cig-
gnac za sznurek z catej sity, az do oporu! Nie puszczac sznurka, tylko wsuwac go powoli z powrotem do pokrywy.

« Postarac sie, aby wyciggac sznurek z réwnomierna sita. Wielokrotnie wyciggac sznurek, az zywno$¢ bedzie
wystarczajaco rozdrobniona.

+ Jezeli wilgotne produkty przyklejaja sie do $cianek, nalezy zgarniac je co jaki$ czas z powrotem na $rodek
pojemnika, uzywajac w tym celu tyzeczki itp. W zadnym razie nie robic tego palcami!

6. 0brdci¢ pokrywke w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i jg zdjac.

7.W miare mozliwosci najpierw wyciagna¢ wkiadke z ostrzami.

8. Nastepnie wyjac rozdrobnione produkty.

Rada: Samego pojemnika z pokrywka bez wktadki z ostrzami mozna réwniez uzywac do przechowywania

zywnosci, np. w lodowce. Nie nadaje sie jednak do uzytku w zamrazarce.

VéZeni zakaznici!
V&S novy multifunkény sekacik je pohafiany tahom lanka. Vdaka tomu mdZete rychlo a bez namahy krajat
potraviny, ako je ovocie, zelenina, cibula a bylinky - a to vietko bez elektrickej energie.

Vas tim Tchibo

Pre vasu bezpecnost A

Precitajte si pozorne bezpe¢nostné upozornenia a vyrobok pouzivajte len spdsobom opisanym v tomto navode,
aby nedopatrenim nedoslo k poraneniam alebo Skodam. Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie.

Ak vjrobok posttpite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento navod.

Ucel pouitia

Vyrobok je uréeny na sekanie makkych i pevnych potravin, ako je ovocie, zelenina, cibula a bylinky.

Nie je vhodny na mdso ani na potraviny s tvrdymi Skrupinami, semenami/kdstkami a pod., ako napriklad orechy,

tekvica atd. Tento vyrobok tieZ nie je vhodny na sekanie tvrdych potravin, ako st kavové zrnd, kocky ladu alebo

mrazené potraviny.

POZOR na rezné poranenia - ostré cCepele

- Tento pristroj sm pouZivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a/alebo znalosti len za predpokladu, Ze sd pod dozorom alebo
boli poucené o bezpecnom pouzivani vyrobku a pochopili nebezpecenstva, ktoré z toho vyplyvaju.

- Vyrobok nesmd Cistit deti. Neplati to, ak sd starSie ako 8 rokov a ak pracujd pod dozorom.

« Vyrobok, najma Cepelovii viozku, uchovavajte mimo dosahu deti.

- Cepele sti mimoriadne ostré. S ¢epelovou vioZkou manipulujte vidy opatrne.
Nikdy nezasahujte rukami priamo do cepeli.

Vecné Skody

+Neda sa dplne vylicit, Ze niektoré laky, plasty alebo o3etrovacie prostriedky na nabytok rozleptajd alebo
zmakcia materidl gumového krizku. Aby ste zabranili nezelanym stopam na nabytku, polozte pod vyrobok
prip. protiSmykovt podlozku.

Cistenie

Pred prvym pouZitim a bezprostredne po kazdom pouZiti vyrobok vycistite:

> Veko utrite vihkou handri¢kou. Neponérajte ho do vody!

1> Nadobu a ¢epelovd viozku umyte teplou vodou s trochou prostriedku na umyvanie riadu. Cepelovéi viozku
Cistite najlepsie kefou na umyvanie riadu. Nesiahajte po nej v kalnej vode. Nadobu je mozné umyvat v umy-
vacke riadu do max. 50 °C.

Potraviny obsahujtice intenzivne farbivé, ako je napr. mrkva, mdzu spdsobit sfarbenie plastovych dielov.
Sfarbeniu zabranite do vacsej miery okamzitym vyCistenim. Pri spracdvani tvrdych, abrazivnych potravin
mdzZe nadoba po Case zmatniet. Je to normalny jav a neobmedzuje funkénost vyrobku.

> Pred opatovnym poskladanim vyrobku nechaijte jednotlivé diely dobre vyschnt.

Pouzivanie
Priprava
D> Umyte a osuste potraviny, ktoré chcete spracovat.
D>V zévislosti od druhu potraviny odstréite pripadne Supku a/alebo semend, kdstky, stopky atd’
D> Va&Sie potraviny vopred nakréjajte na priblizne rovnaké kdsky s dizkou hrany max. 3 cm.
PouZivanie
1.Nadobu umiestnite na rovn, stabilnd, nekizavi plochu.
2. Cepelovii vioZku nasadte na kolik v nadobe.
3. Napliite pripravené potraviny.
4.Nasad'te veko a pevne ho zaskrutkujte v smere pohybu hodinovych ru€iciek az nadoraz.

5. Jednou rukou pevne drzte multifunkény sekacik a s malym Smihom vytiahnite lanko na rukovéti vodorovne
z veka a potom ho znovu pomaly zaved'te spat do veka.

+ Pozor! Vysk(3ajte, aky $vih potrebujete na nasekanie danej potraviny. Za¢nite opatrne. Netahajte za lanko
plnou silou az nadoraz! Nedovol'e, aby lanko odskoCilo spat, ale rovnomerne ho vedte spét do veka.

+ Pokdste sa o rovnomerny $vih. Lanko vytahuijte tak Casto, kym nie st potraviny dostatoéne nasekané.

+ Ak sa vihké potraviny prilepia na okraj, z Casu na ¢as ich posufite spat do stredu nadoby lyZicou alebo pod.
V Ziadnom pripade nie prstamil

6. Odskrutkujte veko proti smeru hodinovych ruciciek a odoberte ho.
7. Ak je to mozné, najprv vytiahnite ¢epelovi vioZku.
8. Potom vyberte nasekané potraviny.

Tip: Nadobu s vekom bez ¢epelovej viozky moZete pouZit aj na uskladnenie potravin, napr. v chladnicke.
Nie je viak vhodna na pouZitie v mraziacom boxe alebo mraznicke.

Kedves Vasarlonk!

Az (ij multifunkciés apritéjat zsindrhizassal miikodteti, igy gyorsan és eréfeszités nélkiil aprithatja fel az
élelmiszereket, példaul gyiimdlcsoket, z6ldségeket, hagymét és fliszerndvényeket - és mindezt aram nélkiil.

A Tchibo csapata

Biztonsagi eldirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi el6irdsokat, és az esetleges sériilések és kdrok elkeriilése érdekében, csak

az (tmutatdban leirt mddon hasznalja a terméket. Orizze meg az Gtmutatét, hogy sziikség esetén késGbb ismét

at tudja olvasni. Amennyiben megvélik a terméktdl, az Gtmutatét is adja oda az (j tulajdonosnak.

Rendeltetés

A termék puha és szilard élelmiszerek, példdul gylimolcsok, zoldségek, hagymdk és fliszernovények apritdsara

szolgal. Nem alkalmas hidsok vagy kemény héjd, kemény maggal rendelkezd élelmiszerek, példaul diofélék, tok

stb. apritasara. A termék nem alkalmas kemény élelmiszerek, példaul kdvébab, jégkockak vagy fagyasztott ételek

apritdsdra sem.

VIGYAZAT - vagasi sériilések éles pengék kovetkeztében

- Ezt a késziiléket 8 évesnél idGsebb gyerekek, illetve olyan személyek, akiknek fizikai, szellemi vagy érzékeléssel
kapcsolatos képesséqgeik korldtozottak, vagy akik nem rendelkeznek kel tapasztalattal vagy megfelel6 ismere-
tekkel, csak feligyelet mellett vagy csak akkor hasznalhatjak, ha annak biztonsagos hasznélatérol Gtmutatést
kaptak, és az abbol eredé veszélyeket megértették.

- Gyermekek nem tisztithatjdk a terméket, kivéve, ha 8 évesnél idGsebbek, és a folyamat soran felligyelik Gket.

- A terméket, kiilondsen a pengebetétet, olyan helyen tarolja, ahol gyermekek nem férhetnek hozza.

+ A pengék nagyon élesek. Nagyon Gvatosan jarjon el, amikor a késbetétet hasznalja Soha ne nyuljon kozvetlenil
apengéhez.

Anyagi karok

+Nem zarhato ki teljesen, hogy egyes lakkok, miianyagok vagy bitorapold szerek a cstuszasgatlo gumigy(rd
anyagat kdrositjak és felpuhitjdk. A nem kivant nyomok elkeriilése érdekében a bitorokon sziikség esetén
helyezzen cstszasgatlé aldtétet a termék ald.

Tisztitas

Tisztitsa meq a terméket az els6 hasznalat el6tt és kozvetlenil minden hasznélat utan.

> A fedelet egy nedves ruhdval torélje le. Ne meritse vizbe!

D> Alaposan tisztitsa meq a tartalyt és a késbetétet, meleg vizzel és eqy kevés mosogatdszerrel. A késhetétet
lehet8ség szerint mosogatdkefével tisztitsa meg. Ne nydljon bele a zavaros vizbe. A tartaly maximum 50 °C-ig
mosogatdgépben is tisztithato.

Az intenziv szinekkel rendelkez élelmiszerek, példdul a sargarépa, elszinez6dést okozhatnak a miianyag
alkatrészeken. Ez azonnali tisztitdssal nagyrészt eltdvolithato. A keményebb, dorzs6l6 ételek iddvel zava-
ros megjelenést kdlcsondzhetnek a tartalynak. Ez normalis jelenség, és nem befolyasolja a mlikodést.

D> Hagyja az alkatrészeket j6l megszaradni, miel6tt Gjra Gsszerakna a terméket.

Hasznalat
ElGkészités
> Mossa meq és szaritsa meq a feldolgozni kivant élelmiszert.
D> Az élelmiszer tipusdtdl figgGen tavolitsa el a héjat és/vagy a magokat, szdrakat stb.
> A nagyobb élelmiszereket vagja lehetdleg egyforma, legfeljebb 3 cm élhosszdsagd darabokra.

Hasznélat

1. Allitsa a tartalyt eqy sik, stabil, csiszasmentes felilletre.

2. Helyezze a késbetétet a tartdly aljan 1évd rogzitGkampéra.

3.Toltse bele az eldkészitett ételt.

4. Helyezze fel a fedelet és az dramutatd jérdsdval megegyezd irdnyban iitkozésig csavarja rd.

5. Tartsa szorosan a multifunkcids apritot az eqyik kezével, és eqy kis lendiilettel hizza ki a zsinért a fogantydnal
fogva vizszintesen a fedélbdl, majd dvatosan vezesse vissza a zsinért a fedélbe.

- Figyelem! Probélja ki, milyen er6vel kell hizni a zsindrt, hogy az adott ételt felapritsa. Ovatosan kezdjen neki.
Ne hizza ki a zsindrt teljes erdvel litkozésig! Ne hagyja, hogy a zsindr visszapattanjon, hanem egyenletesen
vezesse vissza a fedélbe.

- Probéljon egyenletes lendiilettel dolgozni. Annyiszor hizza ki és engedje vissza a zsindrt, amig az étel meg-
felelGen fel nem lesz apritva.

+ Atartdly szélén megtapadé nedves hozzdvalét egy kandllal vagy hasonldval tolja vissza a tartaly kozepére.
Semmi esetre se hasznalja ehhez az ujjat!

6. Forgassa el a fedelet az dramutatd jérdsaval ellentétes iranyba, vegye le.

7.El6szor lehetdleg a késbetétet vegye ki.

8. Vegye ki a tartélybdl a felapritott ételt.

Tipp: A fedeles tartlyt a késbetét nélkiil élelmiszerek taroldsara is hasznalhatja, példaul a hiitGszekrényben.

Fagyasztéban vagy mélyh(itében azonban nem hasznalhato.
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Nie ciagna¢ gwattownie do oporu ww.tchibo.com.tr/kilavuzlar

Netahajte trhavo aZ nadoraz
Ne hizza ki hirtelen {itkdzésig

Durmak igin sarsintili bir sekilde cekmeyin Made exclusively for: Tchibo GmbH,

Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.de

Nie puszczac sznurka
Nenechajte lanko odskoCit spat
Ne engedije visszapattanni

Geri sicramasina izin vermeyin

Degerli Miisterimiz!
Yeni ¢oklu 6giitiiciiniiz bir ip cekisi ile calismaktadir. Boylece drnegin meyve, sebze, sogan ve otlar gibi
yiyecekleri hizl ve zahmetsizce elektriksiz dograyabilirsiniz.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A
Givenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu yaralanmalari ve hasarlari dnlemek iin Uriind yalnizca
bu kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde kullanin. Gerektiginde tekrar okumak iizere bu kilavuzu saklayin.
Bu {irlin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.
Kullanim amaci
Bu {irlin meyve, sebze, sogan ve otlar gibi yumusak ve kati gidalari dogramak icin tasarlanmistir. Et veya findik,
kabak vb. gibi sert kabuklu, cekirdekli/tagl veya benzeri yiyecekler icin uygun degildir. Uriin ayrica kahve
cekirdekleri, buz kiipleri veya dondurulmus yiyecekler gibi sert yiyecekleri dogramak icin de uygun dedgildir.
Kesiklere karsi DIKKAT - keskin bigaklar

+ Bu cihaz 8 yasindan biiyiik cocuklar ve fiziksel, sezgisel veya ruhsal yetenek ve tecriibesizlik veya bilgisizlik
nedeniyle giivenli kullanim saglayamayan yetiskinler tarafindan sadece denetlendikleri veya giivenli kullanim
hakkinda talimat aldiklari ve bundan dolayi olusabilecek tehlikeleri anladiklari durumda kullanilabilir.

+ Cocuklarin cihazi temizlemesine izin verilmez. Fakat cocuk 8 yasindan biiyik ise ve bir yetiskin tarafindan
gozetleniyor ise, bu bir istisna teskil eder.

« Uriindi, 6zellikle de bicak ucunu gocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin.

- Bigaklar ¢ok keskindir. Bicak ucunu her zaman dikkatli kullanin. Ellerinizle dogrudan bicaklara dokunmayin.

Maddi hasarlar
- Bazi boyalar, plastikler veya mobilya bakim Griinleri, kaymayi &nleyen lastik halkalarinin yiizeyini tahris edebilir
veya yumusatabilir. Mobilyalarinizin izerinde istenmeyen izleri dnlemek icin gerekirse iriintin altina kaymaz
bir altlik yerlestirin.
Temizleme
Uriindi ilk kullanimdan dnce ve her kullanimdan sonra temizleyin.
D> Kapagi nemli bir bezle silin. Suya batirmayin!
> Kabi ve bicak ucunu sicak su ve biraz bulasik deterjani ile yikayiniz. Bicak ucunu tercihen bir bulasik fircasi
ile temizleyin. Bulanik suda elinizi sirmeyin. Kap, maks. 50 °C'ye kadar bulasik makinesinde de yikanabilir.
Yogun bir renge sahip gidalar, orn. havug gibi, plastik parcalari boyayabilir. Bu durum dikkatlice
temizleyerek giderilebilir. Sert, agindirici malzemelerden dolayi hazne zamanla donuk bir goriintiiye
sahip olabilir. Bu normaldir ve fonksiyonu etkilemez.

> Uriinii tekrar birlestirmeden nce parcalarinin iyice kurumasini bekleyin.

Kullanim
Hazirlama

D> Ogiitmek istediginiz giday! yikayin ve kurutun.

D> Gidanin tiirtine bagh olarak, gerekirse kabuklarini ve/veya tohumlarini, taslarini, saplarini vb. ¢ikarin.

> Daha biiyiik gidalari kenar uzunlugu en fazla 3 cm olacak sekilde ayni boyutta parcalar halinde dnceden
dograyin.

Kullanim

1. Kabi diiz, sabit, kaymayan bir ylizeye yerlestirin.

2.Bicak ucunu kabin igindeki pimin Gizerine yerlestirin.

3. Hazirlanan malzemeyi igine doldurun.

4. Kapag1 takin ve saat yoniinde dayanaga kadar sikica cevirin.

5. Coklu dgtiiciiyl bir elinizle sikica tutun ve ipi sapindan yatay olarak biraz ivme ile kapaktan disari cekin
ve ardindan ipi sakin bir sekilde kapaga geri yonlendirin.

- Dikkat! S6z konusu yiyecedi dogramak icin ihtiyaciniz olan ivme miktarini test edin. Dikkatlice baglayin.
Ipi tam giicle gidebildigi yere kadar cekmeyin! Ipin geri sigramasina izin vermeyin, esit bir sekilde kapaga
geri yonlendirin.

+ Esit bir ivme ile calisin. Yiyecek yeterince 6giitiilene kadar ipi cekin.

+ Nemli yiyecek kenara yapisirsa, arada bir kasik veya benzeri bir seyle kabin ortasina geri itin.
Bunun igin asla parmaginizi kullanmayin!

6. Kapadi saat yoniiniin tersine cevirerek cikarin.
7. Miimkiinse 6nce bicak ucunu disari gekin.
8. Ardindan dogranmig yiyecekleri gikarin.

Gneri: Kabi, kapagi ile birlikte bicaksiz olarak, 6rnedin buzdolabinda yiyecek saklamak icin de kullanabilirsiniz.
Ancak dondurucu bdlmesinde veya dondurucuda kullanim igin uygun dedgildir.



